Aparelho de ar
condicionado

Manual do utilizador/manual de instalacao
AJx*xxNBRDCH

« Obrigado por ter comprado este aparelho de ar condicionado Samsung
« Antes de colocar esta unidade a funcionar, leia atentamente este manual e guarde-o para consulta futura.
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Eliminagdo Correcta Deste Produto
[ | (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

(Aplicdvel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou na literatura - indica que o produto e 0s seus acessorios
electrénicos (por exemplo, o carregador, 0 auricular, o cabo USB) ndo deverdo ser eliminados juntamente com 0s
residuos domésticos no final do seu periodo de vida Util. Para impedir danos ao ambiente ou a saude humana
causados pela eliminacdo incontrolada de residuos, devera separar estes equipamentos de outros tipos de residuos
e recicla-los de forma responsavel, para promover uma reutilizagcdo sustentavel dos recursos materiais.

0s utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades
oficiais locais para obterem informagdes sobre onde e de que forma podem entregar estes equipamentos para
permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.

0s utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condices do contrato de

compra. Este produto e os seus acessorios electronicos nao deverao ser misturados com outros residuos comerciais
para eliminacdo.

Eliminagéo correcta das baterias existentes neste produto

(Aplicdvel a paises cujos sistemas de recolha sejam separados)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes neste produto nao
devem ser eliminadas juntamente com os residuos domesticos indiferenciados no final do seu periodo de vida Util.
Onde existentes, os simbalos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercurio, cadmio ou chumbo
acima dos niveis de referéncia indicados na Directiva CE 2006/66. Se as baterias ndao forem correctamente
eliminadas, estas substancias poderao ser prejudiciais para a satde humana ou para 0 meio ambiente.

Para proteger 0s recursos naturais e promover a reutilizacdo dos materiais, separe as baterias dos outros tipos de
resfduos e recicle-as através do sistema gratuito de recolha local de baterias.

(Aplicdvel somente ao Brasil)

Pilhas e baterias, apds seu uso, nao devem ser jogadas em lixo comum. Para evitar riscos a satde humana e ao meio
ambiente, realize 0 descarte ambientalmente adequado, em um Servico Autorizado Samsung.
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Informacdes de seguranca

Antes de utilizar o seu novo aparelho de ar condicionado, leia este
manual na integra, para garantir que sabe como operar de forma
segura e eficaz as extensivas funcionalidades e funcdes do seu
novo aparelho.

Uma vez que as instrucoes de funcionamento que se seqguem
abrangem varios modelos, as caracteristicas do seu aparelho

de ar condicionado podem diferir ligeiramente das descritas no
presente manual. Se tiver quaisquer questoes, contacte o centro
de assisténcia técnica mais proximo por telefone ou procure ajuda
online em www.samsung.com.

/\ AVISO

Perigos ou praticas nao seguras que podem provocar ferimentos
COrporais graves ou a morte.

/\ CUIDADO

Perigos ou praticas nao seguras que podem provocar ferimentos
corporais menores ou danos materiais.
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@ Siga as instrucoes. Q NAO faca o indicado.

9 Certifique-se de que a maqguina se encontra ligada a terra, para
impedir choques elétricos.

@& Desligue a fonte de ® NAO desmonte.
alimentacao.

PARA A INSTALACAO

/\ AVISO

0 Utilize um cabo de alimentacao com especifica¢des de poténcia
semelhantes ou superiores as do produto e utilize-o apenas com este
aparelho. Além disso, ndo utilize uma extensao.

« Ligar 0 cabo de alimentacdo a uma extensao pode provocar
choques elétricos ou um incéndio.
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« Ngo utilize um transformador elétrico. Tal podera provocar um
choque elétrico ou um incéndio.

« Se a tensdo/frequéncia/corrente nominal nao corresponder a do
aparelho podera provocar um incéndio.

Este aparelho deve ser instalado por um técnico qualificado ou por

uma empresa de assisténcia técnica.

« (aso contrario, poderao ocorrer choques elétricos, incéndios,
explosdes, problemas no produto ou ferimentos e a garantia do
produto instalado podera ser anulada.

Instale um Interruptor de Isolamento junto ao aparelho de ar
condicionado (mas nao nos painéis do ar condicionado) e um
disjuntor especialmente para o aparelho de ar condicionado.

« (aso contrario, poderao ocorrer choques elétricos ou um incéndio.

Fixe a unidade exterior firmemente e de forma que os componentes

elétricos nao fiquem expostos.

« Caso contrario poderdo ocorrer choques elétricos, explosdes ou
problemas no produto.

Nao instale este aparelho proximo de um aquecedor ou de material
inflamavel. Nao instale este aparelho num local humido, com gorduras
ou poeirento, exposto a luz solar direta ou a agua (ou chuva). Nao
instale este aparelho num local onde possam ocorrer fugas de gas.

« Tal podera provocar um choque elétrico ou um incéndio.

Nunca instale a unidade exterior num local, tal como numa parede

exterior alta, de onde a mesma possa cair.

« Se cair, a unidade exterior podera provocar ferimentos, morte ou
danos materiais.

Este aparelho deve ser adequadamente ligado a terra. Ndo ligue o

ponto de terra elétrico do aparelho a um cano de gas, a um cano de

agua de plastico ou a uma linha telefonica.

« Caso contrario poderdo ocorrer choques elétricos, um incéndio ou
uma explosao.
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« Certifique-se de que utiliza uma tomada elétrica com ligacdo de
terra.

/\ CUIDADO

0 Tape o aparelho de ar condicionado com o saco PE ap0s a instala¢ao e
retire-o quando comecar a utilizar o aparelho de ar condicionado.
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Instale o aparelho num piso nivelado e firme que possa sustentar o

seu peso.

« Caso contrario poderdo ocorrer vibracoes andmalas, ruido ou
problemas no produto.

Instale adequadamente o tubo flexivel de escoamento, para que a

agua escoe corretamente.

« (Caso contrario podera ocorrer transbordo e queda de agua e danos
materiais. Evite 0 escoamento para tubos de esgoto, uma vez que
podem surgir odores no futuro.

Ao instalar a unidade exterior, certifique-se de que liga o tubo flexivel
de escoamento de forma que o0 escoamento seja corretamente
realizado.
« A dgua gerada pela unidade exterior durante o aquecimento pode
transbordar e provocar danos materiais.
Em particular, no inverno, se um bloco de gelo cair, este podera
provocar ferimentos, morte ou a danos materiais.

PARA A FONTE DE ALIMENTACAO

/\ AVISO

@) se odisjuntor se encontrar danificado, entre em contacto com o
centro de assisténcia técnica mais préximo.

Q Nio puxe nem dobre excessivamente o cabo de alimentacdo. Ndo
torca nem dé um no no cabo de alimentacao. Nao coloque o cabo de
alimentacao sobre um objeto metalico, ndo coloque um objeto pesado
sobre 0 cabo, ndo o introduza entre objetos nem o puxe para 0 espaco
por detras do aparelho.

6 Portugués



« Tal podera provocar um choque elétrico ou um incéndio.

/\ CUIDADO

@ Se o aparelho de ar condicionado nao for utilizado durante um longo
periodo de tempo ou durante uma trovoada, desligue a alimentacao
utilizando o disjuntor.

« (aso contrario, poderao ocorrer choques elétricos ou um incéndio.
PARA A UTILIZACAO

/\ AVISO

€@ 5se o aparelho ficar inundado, entre em contacto com o centro de
assisténcia técnica mais proximo.

« (aso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos ou um incéndio.

Se o aparelho emitir um ruido estranho, libertar um cheiro a
queimado ou fumo, desligue de imediato a fonte de alimentac¢do e
entre em contacto com o centro de assisténcia técnica mais proximo.

« (aso contrario, poderao ocorrer choques elétricos ou um incéndio.

No caso de uma fuga de gas (tal como gas propano, gas LP, etc.),
ventile de imediato o0 espaco sem tocar na linha de alimentac¢do. Nao
toque no aparelho nem na linha de alimentagao.

« Ngo utilize um sistema de ventilacdo eletromecanico.

« As faiscas podem provocar uma explosao ou um incéndio.

Para voltar a instalar o aparelho de ar condicionado, entre em

contacto com o centro de assisténcia técnica mais proximo.

« (aso contrario, poderao ocorrer problemas no produto, transbordo
de agua, choques elétricos ou incéndio.

« O servico de entrega do produto nao se encontra incluido. Se voltar
a instalar o produto noutro local, serdao cobradas as despesas de
montagem adicionais e uma tarifa de instalacao.

2
o
=
3
Q
La)
(@]
M
(2]
Q
m
wn
D
(=}
(=
=
Q
=}
0
Q

Portugués 7



« Se pretende instalar o produto num local pouco habitual, como
numa area industrial ou proximo do mar, onde possa ficar
exposto a sal no ar, tera de entrar em contacto com o seu centro
de assisténcia técnica mais proximo.

Q Nao toque no disjuntor com as maos molhadas.
« Tal podera provocar um chogque elétrico.

Nao desligue o aparelho de ar condicionado com o disjuntor em

funcionamento.

« Desligar o aparelho de ar condicionado e, de seqguida, voltar
a ligar o disjuntor pode provocar uma faisca ou resultar num
choque elétrico ou em incéndio.

Depois de desembalar o aparelho de ar condicionado, mantenha
todos os materiais de embalamento fora do alcance das criancas,
uma vez que os materiais de embalamento podem ser perigosos
para as mesmas.

« Se uma crianca colocar um saco na cabeca, pode sufocar.

Nao toque na pa do fluxo de ar com as maos ou os dedos durante o
aquecimento.

« Tal podera provocar um chogue elétrico ou queimaduras.

Nao introduza os dedos ou substancias estranhas na entrada/saida

de ar do aparelho de ar condicionado.

« Preste especial atencdo para que as criancas nao fiquem feridas,
a0 introduzirem os dedos no produto.

Nao bata no aparelho de ar condicionado nem o puxe com for¢a
excessiva.

« Tal podera provocar um incéndio, ferimentos ou problemas no
produto.

Nao coloque um objeto préximo da unidade exterior que permita

que as crianc¢as subam para a maquina.

« Tal podera fazer com que as criancas figuem gravemente
feridas.

2
o
=
3
Q
La)
(@]
M
(2]
Q
m
%]
D
(=}
(=
=
Q
=}
0
Q

8 Portugués



Sk

Nao utilize este aparelho de ar condicionado durante longos

periodos de tempo em locais pouco ventilados ou junto a pessoas

doentes.

« Uma vez que este pode ser perigoso devido a falta de oxigénio,
abra uma janela pelo menos de uma em uma hora.

Se substancias estranhas, como agua, entrarem no aparelho,

desligue a fonte de alimentac¢do e entre em contacto com o centro

de assisténcia técnica mais préximo.

« Caso contrario, poderdo ocorrer chogues elétricos ou um
incéndio.

Nao tente reparar, desmontar ou modificar vocé mesmo o

aparelho.

« Nao utilize fusiveis (tais como de cobre, de fio de aco, etc.) além
dos fusiveis padrao.

« Caso contrario poderao ocorrer chogues elétricos, incéndio,
ferimentos ou problemas no produto.

CUIDADO

Nao coloque objetos ou dispositivos sob a unidade interior.

+ O gotejamento de agua da unidade interior pode provocar um
incéndio ou danos materiais.

Verifique se a estrutura da instalacao da unidade exterior se

encontra partida pelo menos uma vez por ano.

« Caso contrario, poderao ocorrer ferimentos, morte ou danos
materiais.

« Para impedir ferimentos corporais, certifigue-se de que altera
a direcao da pa do fluxo de ar horizontal depois de parar 0s
movimentos da pa do fluxo de ar vertical.

A corrente maxima é medida de acordo com a norma para a
seguranca IEC e a corrente € medida de acordo com a norma para a
eficiéncia energética ISO.

Portugués 9
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Q Nao suba para cima do aparelho nem coloque objetos (tais como
roupa, velas acesas, cigarros acesos, pratos, produtos quimicos,
objetos metalicos, etc.) sobre o aparelho.

« Tal podera provocar chogues elétricos, incéndios, problemas no
produto ou ferimentos.

Nao manuseie o aparelho com as maos molhadas.

« Tal podera provocar um chogue elétrico.

Nao pulverize material volatil, tal como inseticidas, na superficie

do aparelho.

« Além de ser nocivo para 0s seres humanos, pode também
provocar um choque elétrico, um incéndio ou problemas no
produto.

Nao beba agua do aparelho de ar condicionado.
« A 3gua pode ser nociva para 0s seres humanos.

Nao sujeite o controlo remoto a impactos fortes nem o desmonte.
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Nao toque nos tubos ligados ao produto.
« Tal podera provocar ferimentos ou queimaduras.

Nao utilize este aparelho de ar condicionado para conservar
equipamento de precisao, alimentos, animais, plantas ou
cosmeéticos, nem para outros fins pouco habituais.

« Tal podera provocar danos materiais.

Evite a exposicao direta de seres humanos, animais e plantas ao
fluxo de ar proveniente do aparelho de ar condicionado durante
longos periodos de tempo.

« Este pode ser nocivo para seres humanos, animais e plantas.

Este aparelho nao se destina a ser usado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, sem supervisao

ou instrugodes relativos a utilizacdao do aparelho por uma

pessoa responsavel pela sua seguranga. As crian¢as devem ser
supervisionadas para garantir que nao brincam com o aparelho.
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PARA A LIMPEZA

/\ AVISO

® Nao limpe o aparelho pulverizando agua diretamente no
mesmo. Nao utilize benzeno, diluente ou alcool para limpar o
aparelho.
« Tal podera provocar descoloracdo, deformacao, danos,
choques elétricos ou um incéndio.
Antes de limpar ou realizar a manutencado, desligue a fonte de
alimentacao e aguarde até o ventilador parar.
« Caso contrario, poderao ocorrer choques elétricos ou um
incéndio.
/\ CUIDADO

0 Proceda com cuidado ao limpar a superficie do permutador
de calor da unidade exterior, uma vez que 0 mesmo tem
extremidades pontiagudas.

« A limpeza deve ser feita por um técnico qualificado. Entre
em contacto com o seu técnico de instalacao ou centro de
assisténcia técnica.

® Nao limpe vocé mesmo o interior do aparelho de ar

condicionado.

« Para limpar o interior do aparelho, entre em contacto com o
centro de assisténcia técnica mais proximo.

« Ao limpar o filtro, consulte as descricoes contidas na seccao
“Referéncia rapida para limpeza”.

« Caso contrario poderao ocorrer danos, choques elétricos ou
um incéndio.

« Certifique-se de que as extremidades pontiagudas da
superficie nao provocam ferimentos, a0 manusear o
permutador de calor.

Portugués 11
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Descricao geral da unidade interior

O produto real pode diferir ligeiramente da imagem ilustrada em seguida.
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01 Admissao de ar 05 Sensor de temperatura da divisao
02 Filtro de ar 06 Visor
03 Pa de fluxo de ar (vertical) 07 Botado Ligar/Desligar /

04 Pa de fluxo de ar (horizontal) Recetor do controla remoto

Visor

01 Indicador good'sleep

02 Indicador do temporizador

) ° . : ”
Indicador de limpeza automatica
2 & ° 03 Indicador de funcionamento

04 Botao Ligar/Desligar

03

fi

05 Receptor do controlo remoto

0N ev (@
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Descricao geral do controlo remoto

01 Indicador de definicao da temperatura
02 Indicador da opcdo do temporizador

05
01 03 Indicador do modo de funcionamento
06
02 @ 04 Indicador de opcoes
03 08 05 Indicador de bateria fraca
e -Step Fast Comfort 06 Indicador da transmissao
d[_IDQ%SEFI Quiet| oeq 07 Indicador de velocidade do ventilador
| 00 000
Usage [Clean Beep 09 08 Indicador de oscilacao vertical do ar
Filter Rese Isplay

09 Indicador de definicoes

10 Botdo Ligar/Desligar
11 Botdo Temperatura
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12 Botdo Op¢oes

13 Botdo Temporizador

14 Botdo direcao/botao selecao

15 Botdo de oscilacdo vertical de ar
16 Botao Modo

17 Botao de velocidade do ventilador

18 Botdo Single user

19 Botdo Definicoes

20 Botao Confirmar

NOTA

+ As descricoes neste manual baseiam-se
primariamente nos botdes do controlo
remoto.

@

- Embora o Single user / Virus Doctor(€_®) /
d'light Cool / Usage / Filter Reset / Display
seja apresentado no visor do controlo
remoto, este nao esta disponivel no presente
modelo.

Introducao das pilhas

T
duas pilhas de tipo AAA 1,5V
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Funcionamento do controlo remoto

0 aparelho de ar condicionado € facil de utilizar, basta selecionar um modo e, de seguida,
controlar a temperatura, a velocidade do ventilador e a direcdo do ar.

- /ﬁ Modos de funcionamento
/ﬁ Pode alterar o modo atual entre Auto, Cool, Dry, Fan e Heat
Set |-| l-lh(} premindo o botao ,

':":' cgIS:HII

AUto Cool Dry Controlo da temperatura
Fan Heat i
A temperatura pode ser ajustada consoante o modo como se
indica a sequir:
Y
7_2" Modo Controlo da temperatura
m
g. Auto/Cool/ | Ajuste em incrementos de 1 °C,de 16°Ca
3 Heat 30 °C.
P
=) Ajuste em incrementos de 1 °C,de 18 °C a
o Dry N
30 °C.
Fan Nao pode controlar a temperatura.

NOTA
Pode usar os modos Cool, Dry, e Heat nas seguintes condicoes:

Temperatura exterior Temperatura interior | Humidade interior
Modo AJO17/018/
023/028NCIxCH | AIO34/03BNCISCH S 80 % ou menos de
16°Ca32°C ! '
Modo Cool R R . . humidade relativa
(Arrefecimento) S5 Case C 10 Ca46°C
Modo Heat o o o . .
(Aquecimento) -15°Ca24°C 27 °Cou inferior
Modo Dry o o B o o o
(Desumidificacio)| > ©246 C -10°Ca46°C 18°Ca32°C

« A temperatura normalizada para aquecimento € 7°C. Se a temperatura exterior cair para 0°C
ou inferior, a capacidade de aquecimento pode ser reduzida dependendo da condicdo de
temperatura.

+ Se a operacdo de refrigeracao for utilizada acima dos 32°C(temperatura interior), ndo
refrigerara na sua capacidade total.
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L-”:= ZIS:”“

Auto Cool Dry (=
Fan Heat

Controlo da velocidade do ventilador

Pode selecionar as seguintes velocidades do ventilador em

cada modo:

Modo

Velocidades do ventilador disponiveis

Auto/Dry

% (Auta)

Cool/Heat

& (Auta), b (Baixo), FiMed.), Hu (Alto), S
(Turbo)

Fan

% (Baixa),  (Méd), % (Alto), Sl (Turbo)

Controlo da direcao do fluxo de ar

Fixe a direcao do fluxo de ar vertical, parando 0s movimentos
da respetiva pa.

Em funcionamento »

NOTA

« Se ajustar manualmente a pa vertical do fluxo de ar,
esta pode nao fechar completamente quando desligar o
aparelho de ar condicionado.

« Pode controlar a direcao do fluxo de ar vertical quando a
funcdo good'sleep esta ativada no modo Heat, mas ndo no
modo Cool.

Fluxo de ar horizontal (manual)

Fixe a direcao do fluxo de ar horizontal, alterando a direcao
da respetiva pa manualmente.

Portugués 15
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Arrefecimento

As funcoes inteligentes e potentes de arrefecimento do aparelho de ar condicionado Samsung
mantém um espaco fechado fresco e confortavel.

e h Modo Cool (Arrefecimento)

Set =g °C
' ' ' Utilize o modo Cool para manter a divisdo fresca quando o

D T
' ' %II tempo esta quente.
¢ 3
Cool > > Selecione Cool.

NOTA

« Para sua comodidade, a diferenca de temperatura entre o
ar interior e exterior nao deve exceder 0s 5 °C no modo

L ) Cool.

« Depois de selecionar o modo Cool, selecione a funcao, a
temperatura e a velocidade do ventilador que pretende
aplicar.

- Para arrefecer rapidamente a divisao, selecione uma
temperatura baixa e uma velocidade do ventilador alta.

- Para poupar energia, selecione uma temperatura alta e
uma velocidade do ventilador baixa.

- A medida que a temperatura interior se aproxima da
temperatura definida, o compressor reduz a velocidade
de funcionamento, para poupar energia.

e o h Funcao de arrefecimento 2-Step (em 2 passos)
Set
' Utilize a funcao de arrefecimento 2-Step (em 2 passos) para
' % atingir rapidamente a temperatura definida. O ar condicionado
I ajusta automaticamente a velocidade do ventilador e a
Cool direcao do fluxo de ar. S6 pode selecionar esta funcdo quando
ativar o modo Cool.
2-Step
No modo Cool » > >
L ) Selecione 2-Step. » I SET |
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Funcionamento em desumidificacao

A funcao de desumidificacdo do aparelho de ar condicionado Samsung mantém um espaco
fechado seco e confortavel.

e . ) Modo Dry (Desumidificacdo)
Set -" ' C

Utilize o modo Dry quando o tempo esta chuvoso ou humido.

I
= Dry I > » Selecione Dry.

NOTA

« Quanto mais baixa for a temperatura definida, mais alta
sera a capacidade de desumidificacdo. Quando sentir
muita humidade, baixe a definicdo de temperatura.

_ J « Ndo pode usar o modo Dry para aguecimento. O modo Dry

foi concebido para produzir um efeito secundario durante

0 arrefecimento.
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Funcionamento em aquecimento

A funcao de aquecimento do aparelho de ar condicionado Samsung mantém um espaco fechado
aquecido e confortavel.

e . h Modo Heat (Aquecimento)
Set -" ' C

Utilize 0 modo Heat para manter a divisdao aquecida.

_ %
. I > » Selecione Heat.

Heat

NOTA

« 0 ventilador pode nao funcionar inicialmente, durante
cerca de 3 a 5 minutos, enquanto o ar condicionado
aquece, para impedir correntes frias.

_ J » Se 0 ar condicionado ndo aguecer o suficiente, utilize um

aparelho de aguecimento adicional, juntamente com o

aparelho de ar condicionado.

Quando a temperatura exterior é baixa e a humidade

elevada no modo de aquecimento, podera formar-se gelo

no permutador de calor exterior. Consequentemente, a

eficacia de aquecimento também podera diminuir. Neste

caso, 0 ar condicionado ativa a fun¢ao de descongelacao

durante aproximadamente 5 a 12 minutos para remover o

gelo do permutador de calor exterior.

Quando a funcao de descongelacdo esta ativa nao sai ar

da unidade interior para impedir a saida de ar frio. Algum

tempo depois de a funcao de descongelacdo parar, comeca

a sair ar quente.

« E possivel reduzir o ciclo da funcdo de descongelacdo
consoante a quantidade de gelo na unidade exterior.

« Também é possivel reduzir o ciclo da funcdo de
descongelacdo consoante a humidade acumulada devido a
chuva ou neve.

» Quando a funcao de descongelacdo esta ativa nao é
possivel selecionar outras funcdes com o controlo remoto.
Selecione-as depois de a fun¢ao de descongelacdo parar.
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Funcionalidades inteligentes rapidas

0 aparelho de ar condicionado Samsung oferece-lhe varias funcionalidades adicionais.

e h Modo Auto
Set -" '°C

Utilize 0 modo Auto quando quiser que o aparelho de ar
condicionado controle automaticamente o funcionamento.

- I 0 aparelho de ar condicionado ira criar o ambiente mais
Auto confortavel possivel.

> > Selecione Auto.

NOTA

« Quando a temperatura interior aparentar encontrar-
se mais alta ou mais baixa do que o ponto definido, o
aparelho de ar condicionado produz automaticamente ar
fresco, para a baixar ou ar quente, para a aumentar.

e ) Modo Fan (Ventilacao)

Utilize o modo Fan para utilizar o aparelho de ar condicionado
% como uma ventoinha normal. O aparelho de ar condicionado
! cria uma brisa natural.

Fan > » Selecione Fan.

NOTA

« Se 0 aparelho de ar condicionado nao for utilizado durante
) um longo periodo de tempo, seque-o ligando-0 no modo
Fan durante 3 a 4 horas.

« A unidade exterior esta configurada para nao operar no
modo Fan, de forma a impedir a entrada de ar frio na
unidade. Este funcionamento é normal e nao constitui uma
avaria do aparelho.
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Funcdo Fast (Rapido)

Utilize a funcao Fast para arrefecer ou aquecer rapidamente
a sua divisdo. Esta funcdo é a funcao de arrefecimento e
aquecimento mais potente do aparelho de ar condicionado.
Pode selecionar esta funcdo quando os modos Cool e Heat
estiverem ativos.

No modo Cool ou Heat » > >
Selecione Fast. »

NOTA

« Se selecionar a funcao Fast com as funcdes de arrefecimento
2-Step (em 2 passos), Comfort, Single user, Quiet, ou
good'sleep ativadas, estas serao desativadas.

« Pode alterar a direcao do fluxo de ar.

« Ndo pode alterar a temperatura definida e a velocidade do
ventilador.

« Quando selecionar a funcao Fast no modo Heat, a velocidade
do ventilador podera ndo aumentar, para impedir que seja
soprado ar frio.

Funcao Comfort (Conforto)

Utilize a funcao Comfort quando achar que o efeito de
agquecimento ou arrefecimento no momento € demasiado
forte. O aparelho de ar condicionado proporcionara um
arrefecimento ou aquecimento mais suave. Pode selecionar
esta funcdo quando os modos Cool e Heat estiverem ativos.

No modo Cool ou Heat » > ((( H >>> | 2

Selecione Comfort. >| SET I

NOTA
+ Pode alterar a temperatura definida e a direcao do fluxo de ar.
« Nao pode alterar a velocidade do ventilador.

+ Se selecionar a funcao Comfort com as funcbes de
arrefecimento 2-Step (em 2 passos), Fast, Single user, Quiet, ou
good'sleep ativadas, estas serao desativadas.

« Se achar que o efeito de arrefecimento ou de aguecimento na
funcdo Comfort é fraco, pode desativar a fungao Comfort.




Set

11"

— 1%

Cool

Beep

Set

= I:L%Dll

Cool

Quiet

Funcao de tom de aviso sonoro

Utilize a funcdo de tom de aviso sonoro para ativar ou
desativar o som emitido ao se premir um botdo no controlo

remoto.

G (|

>>> » Selecione Beep. » I

SET l

Func¢ao Quiet (Modo Siliencioso)

Utilize a funcao Quiet para reduzir o ruido de funcionamento.
Pode selecionar esta funcao quando os modos Cool e Heat

estiverem ativos.

No modo Cool ou Heat » > <<< H >>> | 2
Selecione Quiet. »

NOTA

« Pode alterar a temperatura definida e a direcao do fluxo

de ar.

» Ndo pode alterar a velocidade do ventilador.

» Se selecionar a funcdo Quiet com as funcdes de
arrefecimento 2-Step (em 2 passos), Fast, Comfort, Single
user, ou good'sleep ativadas, estas serao desativadas.
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Funcionamento com poupanca de energia

4 h Funcdo temporizador ligado/desligado
Y,
8% ' ' ' 'hr Utilize Temporizador ligado/Temporizador desligado para
' ' ' ' t% ligar ou desligar o aparelho de ar condicionado passado o
' o am—" I tempo definido.
(Selecione Ligado ou Desligado entre >
Ligado, Desligado e %))
(Defina o temporizador
<<< H >>> para ligar/desligar.) > I SET I
« Primao botéo (temporizador) para alterar a funcao
L ) atual entre On, Off, e ¥@(good'sleep). ¥ (good'sleep) s é

apresentado nos modos Cool e Heat.

NOTA

« Pode definir um tempo entre 0,5 e 24 horas. Defina
o intervalo de tempo para 0,0 para cancelar a funcao
Temporizador ligado/desligado.

« Depois de iniciar a funcao Temporizador ligado/desligado,
o indicador @) do temporizador é apresentado no visor
da unidade interior.

« Ap6s ativar a funcdo Temporizador ligado, pode alterar
0 modo e definir a temperatura. Nao pode alterar a
temperatura definida com 0 modo Fan ativado.

» Ndo pode definir o mesmo tempo para as funcoes
Temporizador ligado e Temporizador desligado.

Combinar Temporizador ligado e Temporizador desligado

Exemplo) Temporizador ligado: 3 horas,
Quando o |Temporizador desligado: 5 horas
aparelho | 0 aparelho de ar condicionado liga-se apos
de ar 3 horas a partir do momento em que inicia o
condicionado | Temporizador ligado/desligado, permanece
esta desligado | ativo durante 2 horas e, de sequida, desliga-
se automaticamente.

Exemplo) Temporizador ligado: 3 horas,
Quando o |Temporizador desligado: 1 hora
aparelho | 0 aparelho de ar condicionado desliga-se
de ar apos 1 hora a partir do momento em que
condicionado | inicia o Temporizador ligado/desligado e, de
esta ligado |sequida, liga-se 2 horas apos 0 momento em
que é desligado.
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h Funcdo good’'sleep

|-|hr

Utilize a funcao good'sleep para dormir bem de noite e poupar

energia. Pode selecionar esta funcdo quando os modos Cool e

L)<

Heat estiverem ativos.
ool
No modo

> (Selecione % entre Ligado, ).

Cool ou Heat @ Desligado e 7))

(Defina o tempo de .
funcionamento.)

» Primao botéo (temporizador) para alterar a fungao

J atual entre On, Off, e -i(good'sleep).
NOTA

« Pode ajustar a temperatura definida em incrementos de
1°C, entre 16 °Ce 30 °C.

« As temperaturas definidas recomendadas e otimizadas na
funcao good'sleep sdo as seguintes:

Temperatura definida | Temperatura definida
Modo L
recomendada otimizada
Cool 25°Ca27°C 26 °C
Heat 21°Ca23°C 22°C

« Depois de iniciar a funcao good'sleep, o indicador @
(good'sleep) € apresentado no visor da unidade interior.

« Pode definir um tempo de funcionamento entre 0,5 e 12
horas. Defina o tempo de funcionamento para 0,0 para
cancelar a funcao good'sleep.

« 0 tempo de funcionamento predefinido da funcao
good'sleep no modo Cool é de 8 horas. Se o tempo de
funcionamento estiver definido para mais de 5 horas,
a funcdo Acordar inicia 1 hora apos o tempo definido.
0 aparelho de ar condicionado para automaticamente
guando o tempo de funcionamento chega ao fim.

« Quando as funcdes Temporizador ligado, Temporizador
desligado e good'sleep se sobrepdem, o aparelho de ar
condicionado opera 0 seu temporizador apenas com a
funcdo que iniciou mais recentemente.

n
c
3
@3
o
3
o
Q
Q
(=X
1]
0w
Q
m

O
o
(=

o
Q
=

0
Q
Q
™
(1]
=
o
=

=
QU

Portugués 23




Referéncia rapida para limpeza

Execucdo da limpeza automatica

( 1

Duracado da limpeza
(minutos)

Auto (Cool), Cool,

in 3 Dry
dlight Cool
Hslgge Clean_Bee Clean Clean

lter Reset  Display Auto (Heat),

2 Step Fast Comfort
Single user Quiet eq

30

NOTA

« Quando define o temporizador de limpeza automatica, Clean pisca no visor do controlo
remoto e, em seguida, desaparece. O indicador do temporizador (&)) também ¢ exibido no
visor do controlo remoto.

+ Quando o aparelho de ar condicionado se encontra desligado, a limpeza automatica inicia-se
de imediato quando é selecionada. Quando o aparelho de ar condicionado é ligado, a limpeza
automatica inicia-se mal o aparelho de ar condicionado para de funcionar.

« Durante a limpeza automatica, o ventilador interior continua em funcionamento e as pas do
fluxo de ar permanecem abertas para expelir ar ambiente.

Limpeza do exterior da unidade interior e do permutador de calor da
unidade exterior

-
c
3
o
(¢]
N
QU
o
- .
E /// Escova macia Pano humido morno
o
32
N
8’ Antes de limpar, certifique-se de que desliga o !
equipamento e o cabo de alimentacdo. ! Pulverize agua para limpar a poeira.
N ' J
/\ cuibADO

« Nao limpe o visor usando detergente alcalino.
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« Nao utilize acido sulfurico, acido cloridrico ou solventes organicos (tais como diluente,
querosene e acetona) para limpar as superficies. Nao cologue autocolantes na superficie do
aparelho de ar condicionado, uma vez que estes a podem danificar.

« Para limpar e inspecionar o permutador de calor da unidade exterior, entre em contacto com
0 centro de assisténcia local para obter ajuda.

Limpeza do filtro

Detergente neutro

/\ CUIDADO

+ Nao esfregue o filtro de ar com uma escova ou com outro utensilio de limpeza. Tal pode
danificar o filtro.

« Nao exponha o filtro de ar a luz solar direta ao secar o mesmo.

NOTA
« Limpe o filtro de ar de 2 em 2 semanas. A regularidade da limpeza pode variar consoante a
utilizacao e as condicoes ambientais.

« Se o filtro de ar secar numa area humida, pode produzir odores desagradaveis. Limpe-0
novamente e seque-o numa area bem ventilada.
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Resolucao de problemas

Se 0 aparelho de ar condicionado nao estiver a funcionar
corretamente, consulte o quadro seguinte para poupar tempo e
despesas desnecessarias.

Problema Solucao

« Verifigue o0 estado da alimentacdo e, de seguida,
ligue novamente o aparelho de ar condicionado.

« Ligue o disjuntor, ligue a tomada o cabo de
alimentacdo e, de seguida, ligue novamente 0
aparelho de ar condicionado.

« Certifique-se de que o isolador se encontra
ligado.

O aparelho de
ar condicionado
ndo funciona de

todo. o . . .
« Verifique se a funcao Temporizador desligado
esta ativa. Ligue novamente o aparelho de
ar condicionado, premindo o botdo (Ligar/
Desligar).
N0 consigo . Veriﬂque se 0 modo Fan ou Fast se encontram
B ativos. Nestes modos, 0 aparelho de ar
condicionado controla automaticamente a
temperatura.

temperatura definida e nao a pode alterar.

« Verifigue se a temperatura definida é mais
elevada, no modo Cool, ou mais baixa, no modo
Heat, do que a temperatura atual. Prima o botao
Temperatura no controlo remoto para alterar a
temperatura definida.

« Verifigue se o filtro de ar se encontra
blogueado com sujidade. Se o filtro de ar estiver
bloqueado, o desempenho de arrefecimento e
aguecimento pode ser mais fraco. Remova a
sujidade com regularidade.

« Verifique se a unidade exterior se encontra
coberta ou instalada proxima de obstaculos.
Remova as tampas e 0s obstaculos.
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Ndo sai ar frio
nem quente do
aparelho de ar
condicionado.

oedud
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Problema Solucao

« Verifigue se a funcdo de descongelacao esta
ativada no aparelho de ar condicionado.
Quando se forma gelo no inverno ou quando
a temperatura exterior € demasiado baixa,

0 aparelho de ar condicionado executa
automaticamente a fun¢ao de descongelacao.
Enguanto esta funcdo esta ativa, o ventilador
interior para e deixa de sair ar quente.

« Verifigue se as portas ou as janelas estao
abertas. Tal pode dar origem a um desempenho
de arrefecimento ou aquecimento fraco. Feche
as portas e as janelas.

« Verifigue se 0 aparelho de ar condicionado se
encontra ligado imediatamente ap0os a operacao
de arrefecimento ou aguecimento parar. Neste
Caso, sO 0 ventilador se encontra ativo para
proteger o compressor da unidade exterior.

« Verifique se a tubagem é demasiado longa.
Quando o comprimento da tubagem ultrapassa
0 comprimento maximo, o desempenho de

Ndo sai ar frio
nem quente do
aparelho de ar
condicionado.

arrefecimento e aquecimento pode diminuir. 5

O

) _ « Verifique se a funcao good'sleep esta ativa. Se 8
Nao consigo esta funcdo estiver ativa, ndo podera controlar 3
alterar a direcao | a diregdo do fluxo de ar. (Mas podera controlar S
do fluxo de ar. a direcao do fluxo de ar se esta funcao estiver o}

2

o
=}
0
)
(=]

ativa no modo Heat))
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Problema Solucao

« Quando o modo Auto, Dry, ou Fast se encontra

Nao consigo em funcionamento ou a funcao good'sleep esta

alterar a em funcionamento no modo Cool, 0 aparelho

velocidade do de ar condicionado controla automaticamente

ventilador. a velocidade do ventilador e nao pode ser
alterada.

« Substitua as pilhas do controlo remoto por
outras novas.

« Certifique-se de que nada esta a bloguear 0

O controlo sensor do controlo remoto.
remoto nao « Verifigue se existe um aparelho de luz intensa
funciona. proximo do aparelho de ar condicionado.

Uma luz intensa proveniente das lampadas
fluorescentes ou sinais de néon podem
interromper as ondas elétricas.

A funcao
Temporizador « Certifique-se de que prime o botao Confirmar
ligado/desligado no controlo remoto, depois de definir o tempo.
nao funciona.

-
2 o « Prima o botao Ligar/Desligar para desligar

o O indicador 0 aparelho de ar condicionado ou desligue o

3 pisca cabo de alimentacao da tomada. Se o indicador
2 continuamente. continuar a piscar, entre em contacto com o

centro de assisténcia técnica.

(1)
3
0
Qe
o
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Problema

Solucao

O aparelho
espalha odores
pela divisao
durante o
funcionamento.

« \erifigue se 0 aparelho de ar condicionado
esta em funcionamento numa area com fumo.
Ventile a divisao ou ligue o aparelho de ar
condicionado no modo Fan durante 3 a 4
horas. (O aparelho de ar condicionado nao
POSSUi componentes que emitam um forte
odor.)

« Verifique se 0s drenos estao limpos. Limpe-0s
com regularidade.

Foi indicado um
erro.

« Se o0 indicador da unidade interior piscar,
entre em contacto com o centro de assisténcia
técnica mais proximo. Certifique-se de
que fornece o codigo de erro ao centro de
assisténcia técnica.

E gerado ruido.

« Quando o fluxo do refrigerante muda, pode ser
gerado ruido, consoante o0 estado do aparelho
de ar condicionado. Isto é normal.

A unidade
exterior esta a
deitar fumo.

« Pode ndo ser um incéndio, pode tratar-se de
vapor gerado no permutador de calor exterior,
se a funcao de descongelacao se encontrar
ativa, no modo Heat, no inverno.

As ligacOes do
tubo da unidade
exterior deitam
gotas de agua.

« Pode desenvolver-se condensacao
quando a temperatura ambiente se altera
excessivamente. Isto é normal.
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Informacdes de seguranca sobre a instalacao

Siga cuidadosamente as precaucdes enumeradas de
seguida, uma vez que estas sao essenciais para garantir
a seguranca do aparelho de ar condicionado e dos
trabalhadores.

Desligue sempre 0 aparelho de ar condicionado da fonte de
alimentacao, antes de efetuar a manutencdo ou aceder aos seus
componentes internos.

Certifique-se de que as operacdes de instalagdo e de teste sdo
realizadas por pessoal qualificado.

Certifique-se de que o ar condicionado ndo é instalado numa drea
de facil acesso.

Informacdes gerais

30 Portugués

Leia atentamente os conteudos deste manual antes de instalar o
aparelho de ar condicionado e guarde o manual num local seguro,
para que 0 possa utilizar como referéncia apds a instalacao.

Para garantir a maxima seguranca, 0s técnicos de instalacdo
devem ler sempre atentamente 0s avisos seguintes.

Guarde o0 manual de funcionamento e instalacdo num local seguro
e lembre-se de fornecé-lo ao novo proprietario, se 0 aparelho de
ar condicionado for vendido ou transferido.

Este manual explica como instalar uma unidade interior com

um sistema split, com duas unidades SAMSUNG. A utilizacdo de
outros tipos de unidades com diferentes sistemas de controlo
pode danificar as unidades e invalidar a garantia. O fabricante
ndo sera responsabilizado por danos decorrentes da utilizacdo de
pecas que ndo se encontrem em conformidade.

0 fabricante ndo sera responsabilizado por danos provocados
por alteragdes ndo autorizadas ou por uma ligacdo elétrica
inadequada e pelo ndo cumprimento dos requisitos indicados na
tabela “Limites de funcionamento”, incluida no manual, devendo
tal anular de imediato a garantia.

0 aparelho de ar condicionado so deve ser utilizado em
aplicacbes para as quais foi concebido: a unidade interior ndo é
adequada para instalacao em areas destinadas a lavandaria.

Nao utilize as unidades se estas estiverem danificadas. Se ocorrer
um problema, desligue a unidade e retire o cabo da tomada.

Para ajudar a prevenir choques elétricos, incéndios ou ferimentos,

pare a unidade, desative o interruptor de prote¢do e entre em
contacto com 0 apoio técnico da SAMSUNG sempre que a unidade
produzir fumo, se 0 cabo de alimentacdo estiver quente ou
danificado ou se a unidade gerar muito ruido.

Lembre-se sempre de inspecionar a unidade, as ligacoes elétricas,
0s tubos do refrigerante e as protecoes com regularidade. Estas
operagdes so devem ser realizadas por pessoal qualificado.

A unidade contém pegas mdveis, que devem ser sempre mantidas
fora do alcance das criangas.

Ndo tente reparar, alterar, reinstalar a unidade ou muda-la
de posicao. Se realizadas por pessoal ndo autorizado, estas
operacOes podem provocar choques elétricos ou incéndios.

N&o coloque recipientes com liquidos ou outros objetos na
unidade.

Todos os materiais usados para fabricar e embalar o aparelho de
ar condicionado sdo reciclaveis.

0 material da embalagem e as pilhas gastas do controlo remoto
(opcional) devem ser eliminadas de acordo com a legislacdo em
vigor.

0 aparelho de ar condicionado contém um refrigerante que deve
ser eliminado como um residuo especial. No final do seu ciclo
de vida, 0 aparelho de ar condicionado deve ser eliminado em
centros autorizados ou devolvido ao retalhista, para que possa
ser eliminado de forma correta e segura.

Instalagdo da unidade

IMPORTANTE: Ao instalar a unidade, lembre-se sempre de
ligar primeiro 0s tubos do refrigerante e, de seguida, as
linhas elétricas. Desmonte sempre as linhas elétricas antes
dos tubos de refrigerante.

No momento da rece¢do, inspecione o produto para
verificar se este foi danificado durante o transporte. Se o
produto aparentar encontrar-se danificado, NAQ O INSTALE
e comunique de imediato o dano a transportadora ou ao
retalhista (se o técnico de instalacdo ou o técnico autorizado
tiver ido buscar o material ao retalhista.)

Quando a instalagdo estiver concluida, realize sempre um
teste de funcionamento e forneca as instrucdes ao utilizador
sobre como operar o aparelho de ar condicionado.

Nao utilize o aparelho de ar condicionado em ambientes
com substancias perigosas ou proximo de equipamento que
emita chamas livres, para evitar a ocorréncia de incéndios,
explosdes ou ferimentos.

As nossas unidades devem ser instaladas respeitando os
espacos indicados no manual de instalacdo, para garantir a
acessibilidade de ambos os lados, ou a capacidade de realizar
manutencdes de rotina e reparacdes. 0s componentes da
unidade devem encontrar-se acessiveis, para que possam

ser desmontados com total seguranga para as pessoas e 0s
objetos. Por este motivo, sempre que as indicacdes do Manual
de Instalacdo ndo forem respeitadas, o custo necessario para
alcancar e reparar a unidade (em seguranca, conforme o
exigido pela legislacdo em vigor) com lingas,




reboques, andaimes ou outros meios de elevacao nao
estara abrangido pela garantia e sera cobrado ao
utilizador final.

Ao instalar a unidade exterior perto do mar, certifique-
se de que esta nao fica diretamente exposta a brisa
maritima. Se ndao conseguir encontrar um local
adequado, que ndo esteja diretamente exposto a brisa
maritima, construa uma parede de protecao ou uma
cerca de protecao.

- Instale a unidade exterior num local (tal como perto
de edificios, etc.) onde figue ao abrigo da brisa
maritima. O incumprimento deste procedimento
podera provocar danos na unidade exterior.

Brisa maritima Brisa maritima

Mar Unidade exterior

Se nao conseguir evitar a instalacdo da unidade
exterior numa zona costeira, construa uma parede de
prote¢do em torno da mesma, para servir de barreira a
brisa maritima.

Construa uma parede de protecao com um material
solido como o betdo, para bloquear a brisa maritima.
Certifique-se de que a altura e a largura da parede
sao 1,5 vezes maiores do que o tamanho da unidade
exterior. Além disso, providencie um espaco superior
a 600 mm entre a parede de protecdo e a unidade
exterior, para que o0 ar expulso seja ventilado.

Parede de protecao
Unidade exterior

M“N‘Q’])-I— Unidade exterior

Mar Parede de prote¢do

Instale a unidade num local onde a dgua possa ser
escoada sem causar problemas.

Se tiver dificuldades a encontrar um local de instalacao
com as caracteristicas anteriormente indicadas, entre
em contacto com o fabricante.

Certifique-se de que remove a agua do mar e a poeira
do permutador de calor da unidade exterior e que
aplica um inibidor de corrosao na mesma. (Pelo menos
uma vez por ano.)

Cabo de alimentacao, fusivel e
disjuntor

Certifique-se sempre de que a fonte de alimentacao
se encontra em conformidade com os padrdes de
seguranca atuais. Instale sempre o aparelho de ar
condicionado em conformidade com os padroes de
seguranca locais atuais.

Verifique sempre se existe uma ligacao a terra
adequada.

Verifique se a tensao e a frequéncia da fonte de
alimentagao cumprem as especificacdes e se a poténcia
instalada é suficiente para garantir o funcionamento
de qualquer outro eletrodomeéstico ligado as mesmas
linhas elétricas.

Verifique sempre se 0s interruptores de corte e de
protecdo possuem as dimensdes adequadas.

Verifique se 0 aparelho de ar condicionado se encontra
ligado a fonte de alimentacdo em conformidade com
as instrucoes fornecidas no esquema elétrico incluido
no manual.

Verifigue sempre se as ligacOes elétricas (entrada
do cabo, seccdo das derivacdes, protecoes, etc.) se
encontram em conformidade com as especificacoes
elétricas e com as instrugdes fornecidas no esquema
elétrico. Verifique sempre se todas as ligacbes
cumprem as normas aplicaveis para a instalacao de
aparelhos de ar condicionado.

Certifique-se de que nao modifica o cabo de
alimentacao, nao efetua ligacoes elétricas com uma
extensao, nem liga varios fios.

- Pode provocar choques elétricos ou um incéndio
devido a ligacao deficiente, isolamento deficiente
ou ultrapassagem do limite atual.

- Quando for necessaria a ligacao elétrica com uma
extensao devido a danos no cabo de alimentacdo,
consulte 0 “Passo 2.2 Opcional: prolongamento do
cabo de alimentacao” no manual de instalacdo.
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Preparacao

Passo 1.1 Escolher o local da
instalacao

Descri¢do geral dos requisitos do local da
instalagao

Passo 1.2 Verificacdo e preparac¢ao
dos acessorios e das ferramentas

Acessorios

32 Portugués

r

][ 100 mm ou mais

125 mm 125 mm
ou mais 0ouU mais
G | | C—

Orificio do tubo flexivel
de escoamento =)
Pode selecionar a dire¢do do T
escoamento (esquerda ou direita)
Altura maxima do tubo: 8/15 m
Comprimento maximo do tubo: 15/30 m
Efetue pelo menos um

ciclo para reduzir o ruido
e as vibragoes.

l/l
1L

As unidades reais podem ter um aspeto
diferente das imagens aqui ilustradas.

(Unidade: m)

Comprimento do tubo  |Altura do tubo
Modelo -
Minimo Maximo Maximo
*%007/009/012%x 3 15 8
*%018/024%* 3 30 15
Unidade Dobre 0 tubo em U (A) (que

exterior se encontra ligado a unidade
CUIDADO  interior), na parede exterior,
e corte a parte inferior do
isolamento (cerca de 10 mm)
{ 3 para impedir que a agua da
8. chuva passe para o interior

Corte o isolamento para que através do isolamento.
a agua da chuva escoe

Parede exterior

Unidade
interior

-

A CUIDADO

« Cumpra os limites de comprimento e altura descritos
na figura anterior.

Acessorios na embalagem da unidade interior

Placa de instalagao (1) Controlo remoto (1)

Manual do utilizador e de

Pilhas do controlo remoto (2) instalacdo (1)

W

NOTA

« (Cada tubo de um evaporador ou de uma valvula
de servico possui na extremidade uma porca de
alargamento. Utilize as porcas de alargamento para
ligar os tubos.

Ferramentas

Ferramentas gerais

« Bomba de vacuo + Dobrador de tubo
(com valvula de Nivel de bolha

prevencdo de retorno
do fluxo) « Chave de fendas

+ Manbmetro do coletor ~ * Chave

« Busca Polos + Broca

. Chave dinamométrica  * Chave sextavada
interior

- Cortador de tubo
« Abocardador

+ Fita métrica

Ferramentas para o teste de funcionamento
«  Termometro

+ Medidor da resisténcia

« Eletroscopio




Passo 1.3 Abertura de um orificio na
parede

Antes de fixar a placa de instalacao a uma parede e, de
seguida, fixar a unidade interior a placa de instalacdo, a
estrutura de uma janela ou a um painel de gesso, deve
determinar a posi¢do de um orificio (com 65 mm de
diametro interior) através do qual o conjunto de tubos
(constituido pelos cabos de alimentacdo e comunicacdo,
tubos do refrigerante e tubo flexivel de escoamento) ird
passar e, de seguida, perfure o orificio.
1. Determine a posicao de um orificio de 65 mm, tendo
em consideracao as direcdes possiveis do conjunto
de tubos e das distancias minimas entre o orificio e a
placa de instalagao.

Esquerda <mmmm— i Direita

Traseira direita ou esquerda

W/ Parte inferior direita

<Dire¢oes possiveis do conjunto de tubos>

/\ CUIDADO

» Sealterar a direcao do tubo da esquerda para a direita,
nao o dobre drasticamente, rodando-o, em vez disso,
devagar na direcao oposta, conforme o ilustrado. Caso
contrario, podera danificar o tubo.

( Orificio para o
conjunto de tubos
Tt ?/Ef
H <]
<Distancias minimas entre o orificio e a placa de
instalacao>
(Unidade: mm)
Modelo A B C D
*%007/009/012x* 30 96 38 30
*%x018/024%% 38 126 70 38
Orificio para o conjunto de tubos: @ 65 mm
N\ J

- )

2. Perfure o orificio.

/\ CUIDADO

« Certifigue-se de que s6 perfura um orificio.

« Certifique-se de que o orificio fica inclinado para baixo,
para que o tubo flexivel de escoamento fique inclinado
para baixo, de forma a escoar bem a agua.

N

Parede

Unidade interior § Tubo flexivel de escoamento

<0 orificio fica virado para baixo>

Passo 1.4 Colocacao de fita de
protecao em tubagens, cabos e tubo
flexivel de escoamento

1. Envolva o isolamento de espuma nas pecas
sem isolamento, nas extremidades dos tubos
do refrigerante, conforme o mostrado na figura.
Ao envolver as pecas minimiza o problema da
condensagao.

Isolamento

Q@ ©9)

Tubos de refrigerantes

2. Enrole os tubos do refrigerante, o cabo de
alimentagdo, o cabo de comunicagao e o tubo flexivel
de escoamento com fita de vinil, para formar um
conjunto de tubos.

Tubos de
refrigerantes
(tubo de

Placa de instalagdo ~J
montagem)

Fita de vinil

Cabos de alimentacdo e de
comunicagdo (cabo de montagem)

Tubo flexivel de escoamento
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Instalacao da unidade interior
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Passo 2.1 Ligacao dos cabos de
alimentacao e de comunicac¢do (cabo
de montagem)

N

Caixa de controlo

Antes de
ligar

Correto | ao contrario | Danificado | Nao circular

T X%

Apos a
ligagao
Cor_reto Correto ) Ndo
(vista . ao contrario
(vista lateral) encaixado
dianteira)

<Terminal circular>

N\
e
1L2(N@F1 F2
D®@®
%)
5 @J\
Aperte 0s parafusos para 0s suportes do fio.
Cabo de alimentagdo do 3G X 1,0 mm?,
exterior para o interior HO7RN-F
— 2 X 0,75 mm?,
Cabo de comunicagao HOSRN-F
N\

Ao realizar trabalhos elétricos ou de ligacdo a terra,
certifigue-se de que cumpre as “normas técnicas

das instalagbes elétricas” e os “regulamentos sobre
cablagem” em conformidade com a legislacdo local.

Aperte o parafuso de blogueio do terminal com 1,2-1,8
Nem (12-18 kgfscm).

NOTA

Cada fio é identificado com o numero do terminal
correspondente.

Utilize um cabo blindado (categoria 5: menos de 50
pF/m) em locais com muito ruido.

Os cabos da fonte de alimentacdo para aparelhos
montados no exterior devem ser, no minimo, cabos
flexiveis revestidos com policloropreno. (Designagdo
do codigo IEC: 60245 IEC 66/CENELEC: HO7RN-F, IEC:
60245 |EC 57/CENELEC: HO5RN-F)

0Os cabos de alimentacao e de comunicagdo ndo devem
ter mais de 30 m de comprimento.

/\ CUIDADO

Para a cablagem do bloco terminal, utilize apenas
um fio com uma ponteira de terminal em anel.

0Os fios normais, sem uma ponteira de terminal
em anel, podem constituir um perigo, devido ao
sobreaquecimento do contacto elétrico durante a
instalacao.

Ndo ligue dois ou mais cabos diferentes para prolongar
0 comprimento. Esta ligacao pode provocar um
incéndio.

Cada terminal circular deve ser igual em tamanho ao
seu parafuso correspondente, no bloco do terminal.

Apos a ligacdo dos cabos, certifigue-se de que 0s
numeros de terminais nas unidades interior e exterior
sdo iguais.

Certifique-se de que os cabos de alimentacao e de
comunicacdo estao separados, nao devem ficar no
mesmo conjunto.

/\ AVISO

Ligue firmemente 0s cabos, para que estes ndo possam
ser retirados facilmente. (Se estiverem desapertados,
0s cabos podem queimar.)

Aperte o parafuso Serra-cabos do suporte para 0,871,0
N.m (8710 kgf.cm)




Passo 2.2 Opcional: Prolongamento
do cabo de alimentacao

1. Prepare as ferramentas seguintes.

Ferramentas Espec. Forma
Alicates de cravar MH-14 = (33
Manga de ligacao 20x@6,5(A @

(mm) x DE)
P Largura de 19
Fita isoladora mm
Tubo de 70x@8,0(C @
contragdo (mm) x DE)

2. Conforme o mostrado na figura, descarne 0s
revestimentos da borracha ou do fio do cabo de
alimentacao.

+ Descarne 20 mm dos revestimentos do cabo do
tubo previamente instalado.

/N cuibADO

« Consulte 0o manual de instalacao para obter mais
informacdes sobre as especificacdes do cabo de
alimentacdo para unidades interiores e exteriores.

«  Depois de descarnar o fio do tubo, deve introduzir
um tubo de contracdo.

( Cabo de alimentagao )

4

—

180 (Unidade: mm)

Tubo previamente instalado para o cabo de alimentacao

t‘: (Unidade: mm)

L 20 J

3. Introduza ambos os lados do fio nuclear do cabo de
alimentacdo na manga de ligacdo.
« Método 1: Empurre o fio nuclear para a manga
dos dois lados.

+ Método 2: Entrelace os nucleos dos fios um contra
0 outro e empurre-0s para a manga.

Método 1 Método 2

g = i :

Manga de ligacdo Manga de ligagao

4. Utilizando um alicate de cravar, comprima os dois

pontos, vire-o0 ao contrario e comprima outros dois
pontos no mesmo local.

« A dimensdo de compressdo deve ser de 8,0.

~J Dimensdo da
compressdo

« ApOs a compressao, puxe ambos os lados do fio,
para se assegurar que se encontra firmemente
pressionado.

Método 1 Método 2
Comprima 4 vezes Comprima 4 vezes

5mm 5mm

5. Envolva-o com duas ou mais voltas de fita isoladora e
cologue o tubo de contragdo no meio da fita isoladora.
S30 necessarias trés ou mais camadas de isolamento.

s N
Método 1 Método 2
Fita isoladora Fita isoladora
- I AN
N— \ : ~
M =
40 mm
g 35mm )
6. Aplique calor ao tubo de contracao, para o contrair.
( Tubo de contracao
_J

7. Depois que o trabalho de ligacao for completado,
revesti-lo com fita isolante para finalizar.

[ ﬁ Fita isoladora }

/\ CUIDADO

« Certifigue-se de que as ligacoes ndo ficam
expostas ao exterior.

« Certifigue-se de que utiliza fita isoladora e
um tubo de contracdo feito de materiais de
isolamento reforcado aprovados e que suportem
0 mesmo nivel de tensdo do cabo de alimentacgao.
(Em conformidade com a legislacdo local sobre
extensoes.)
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Instalacao da unidade interior

/N AVISO

« Em caso de prolongamento do fio elétrico, NAO use
uma tomada de pressdo redonda.
- As ligacoes de fios
incompletas podem
provocar chogues

elétricos ou um incéndio. -

Passo 2.3 Instalacao e liga¢do do tubo
flexivel de escoamento
1. Instale o tubo flexivel de escoamento.

/\ CUIDADO

« Certifique-se de que a unidade interior se encontra na
vertical quando verter dgua para verificar se existem
fugas. Certifique-se de que a agua nao transborda para
a parte elétrica.

Se o diametro do tubo flexivel de ligacao for inferior
ao do tubo flexivel de escoamento do produto, pode
ocorrer o transbordo de agua.

« Uma instalacdo inadequada pode provocar o
transbordo de agua.

Se o tubo flexivel de escoamento for colocado no
interior da divisao, isole-o0 para que o gotejamento
provocado pela condensacdo nao danifique a mobilia
0U 05 Pisos.

Ndo cologue numa caixa nem tape a ligacao do tubo
flexivel de escoamento.

A ligacao do tubo flexivel de escoamento deve ser
facilmente acessivel e facil de manter.

Passo 2.4 Opcional: Prolongamento
do tubo flexivel de escoamento

Tubo flexivel de
escoamento (A)

Tubo flexivel de escoamento
de extensao (B)

( N
‘ , }
Il
\ \

Tubo flexivel de Tubo de Tubo flexivel
L escoamento montagem deligacao |
( N

—Parede
\
0
Unidade interior
Tubo flexivel de
escoamento
Virado para baixo Virado para cima Cologue debaixo
de 4gua
N 0 0
5cm
menos g
Canal
Dobrado Folga demasiado Folga demasiado

pequena pequena

~ J

2. Verta agua no depdsito de escoamento. Verifique se o

escoamento é bem feito.

Tubo flexivel

de escoamento Tubo flexivel de escoamento de extensao

Fita de vinil
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Passo 2.5 Opcional: Altera¢do da dire¢ao
do tubo flexivel de escoamento

( Saidado )
recipiente de
escoamento
Casquilho de
borracha

<Vista dianteira>

Direcao da dgua escoada

o

<Vista lateral>

.
/\ CUIDADO

« Certifigue-se de que a unidade interior se encontra na
vertical quando verter agua para verificar se existem
fugas. Certifique-se de que a agua ndo transborda para
a parte elétrica.

Passo 2.6 Instalagdo e liga¢do de tubagem de
refrigerante (tubo de montagem)

Ligue as unidades interior e exterior com tubos de cobre
fornecidos no terreno atraveés de ligacdes de alargamento.
Utilize apenas um tubo de grau de refrigeracao sem
costura isolado, (de tipo DHP Cu, de acordo com a norma
1S01337), desengordurado e desoxidado, adequado para
pressoes de funcionamento de pelo menos 4200 kPa e
para uma pressao de rutura de pelo menos 20700 kPa. Em
circunstancia alguma deve ser utilizado tubo de cobre de
tipo sanitario.

Existem 2 tubos de refrigerante com diferentes diametros:
« 0 mais pequeno é para linha de liguido refrigerante

« 0 maior é para linha de gas refrigerante

0 aparelho de ar condicionado é fornecido com um tubo
de refrigerante liquido e um tubo de gas refrigerante
curtos instalados. O procedimento de ligacao dos tubos
refrigerantes varia consoante a posi¢do de salda de cada
tubo, quando estao voltados para a parede:

Esquerda(A@

1. Remova a peca de extracao apropriada (A, B, C) na
traseira da unidade interior, exceto se ligar o tubo
diretamente a partir da traseira.

2. Suavize as extremidades de corte.

Direita(B)

e

Parte de baixo(C)

3. Remova o0s acessorios de protecdo dos tubos e ligue
0 tubo de montagem a cada tubo. Aperte as porcas
primeiro manualmente e, de seguida, com uma chave

dinamométrica, aplicando o binario seguinte:

Diametro exterior (mm)| Binario (Nem) Bindrio (kgfecm)
26,35 14318 140a 180
2952 34342 3502430
212,70 49a61 500 a 620
215,88 68 a82 690 a 830
NOTA

« Se quiser encurtar ou prolongar os tubos, consulte
Passo 2.7 Encurtamento ou prolongamento dos
tubos de refrigeragdo (tubo de montagem) na
pagina 38.

4. Remova o isolamento de espuma restante cortando-o.

5. Se necessario, dobre o tubo para encaixar ao longo da
parte inferior da unidade interior. De seguida, puxe-0
para fora através do orificio apropriado.

« 0O tubo ndo deve projetar-se a partir da traseira da
unidade interior.

« 0 raio de dobragem deve ser de 100 mm ou
superior.

6. Passe o tubo através do orificio na parede.
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Instalacao da unidade interior

NOTA

« 0 tubo serd isolado e ficara permanentemente fixado
na posicao depois de terminar a instalacao e o teste
de fuga do gas. Para mais detalhes, consulte Passo 3.1
Realizacdo de testes de fuga de gas na pagina 40.

A\ CUIDADO

Aperte a porca de alargamento com uma chave
dinamométrica, de acordo com o método especificado.
Se a porca de alargamento estiver demasiado apertada,
0 alargamento pode partir e provocar a fuga de gas
refrigerante.

+ Nao cologue numa caixa nem tape a liga¢ao do tubo.
Todas as ligacdes do tubo de refrigeracdo devem
encontrar-se facilmente acessiveis e proporcionar uma

manutencao facil.

Passo 2.7 Encurtamento ou
prolongamento dos tubos de
refrigeracao (tubo de montagem)

( 1

Cortador de tubo
Alargamento
90;/1 Obliquo Rugoso Rebarba
N\ J
s N
90°+2°
45%+2°
\ U
|
1| RO4a08
i [}
Alargamento 1 Tubo de RN
D
(Unidade: mm)
" . Profundidade Dimensao do
Diametro exterior (D)
(A) alargamento (L)
26,35 13 87a91
2952 18 12,83 132
212,70 20 16,2a 16,6
015,88 2.2 193a19,7
N\ J

Porca de alargamento

- — - - JE—

Tubo de saida interior Tubo de ligacdo

(Unidade: mm)
Diametro exteriol
AMERT0 eXIEMOr | pi srio (Nm)|  Binario (kgf-cm)
(mm)
0635 14318 140 a 180
09,52 34342 3502 430
012,70 49361 5003 620
01588 68382 6902830
. J

« Se precisar de um tubo mais longo do que o permitido
pela pré-carga de refrigerante do especifico modelo
deve adicionar refrigerante ao sistema. Caso contrario,
a unidade interior pode congelar.

- Ao remover as rebarbas, coloque o tubo voltado para
baixo, para se certificar de que as rebarbas nao entram
no tubo.

.=

Porta de servico
para liquido
<Alta pressao>

Porta de Servico
para gas
<Baixa pressao>

Correto

WM M

Inclinado Fissurado  Espessurando  Superficie
uniforme danificada
<Porca de alargamento>
. J




NOTA

Um bindrio excessivo pode provocar uma fuga de

gas. Ao prolongar o tubo mediante um processo de
soldadura ou brasagem, certifique-se de que € utilizado
azoto durante o processo de soldadura ou brasagem.

A junta deve ficar acessivel e ser possivel efetuar a
manuten¢ao da mesma.

/\ CUIDADO

Aperte a porca de alargamento com o binario
especificado. Se a porca de alargamento for apertada
em excesso, pode quebrar, devido a fuga de gas
refrigerante.

Passo 2.8 Fixacao da placa de
instalacao

Pode instalar a unidade interior numa parede, na estrutura
de uma janela ou num painel de gesso.

/N AVISO

Certifique-se de que a parede, a estrutura da janela ou
0 painel de gesso podem sustentar o peso da unidade
interior. Se instalar a unidade interior num local que
nao seja forte o suficiente para sustentar o peso da
unidade, a unidade pode cair e provocar ferimentos.

Ao fixar a unidade interior a uma parede

Fixe a placa de instalacdo a parede, tendo em consideracao
0 peso da unidade interior.

(" Ancora de plastico )
(Unidade: mm)
Modelo A B C D
*%007/009/012%% 30 96 38 30
*%018/024%% 38 126 70 38
Orificio para o conjunto de tubos: @ 65 mm
_ J

NOTA

« Se montar o prato numa parede de betdo usando
ancoras de plasticos, certifique-se de que as folgas
entre a parede e o prato, criadas pela ancora projetada,
sao inferiores a 20 mm.

Ao fixar a unidade interior a estrutura de uma
janela

1. Determine as posicdes dos montantes de madeira a
serem fixados na estrutura da janela.

2. Fixe os montantes de madeira na estrutura da janela,
tendo em consideracdo o peso da unidade interior.

3. Fixe a placa de instalacdo no montante da janela,
usando parafusos autorroscantes.

Ao fixar a unidade interior a um painel de gesso

1. Utilize o localizador de pinos para encontrar os locais
dos pinos.

2. Fixe 0 gancho da placa em dois pinos.

/\ CUIDADO

- Se fixar a unidade interior a um painel de gesso, utilize
apenas o0s parafusos de ancoragem especificados nas
posicOes de referéncia. Caso contrario, 0 gesso em
torno das juntas pode desfazer-se ao longo do tempo
e fazer com que o0s parafusos afrouxem e figuem
expostos. Tal pode dar origem a ferimentos ou a danos
no equipamento.

«  Procure outros pontos onde existam menos de dois
pinos, ou onde a distancia entre pinos seja diferente da
do gancho da placa.

« Fixe a placa de instalacao sem a inclinar para um lado.
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Inspecao da instalacao

Passo 3.1 Realizacdo de testes de fuga de gas

1. Antes de inspecionar a fuga, utilize uma chave
dinamométrica para fechar o casquilho da valvula
de fecho. (Respeite o binario de aperto para cada
diametro e aperte firmemente o casquilho para
impedir a ocorréncia de fugas.)

Bindrio de aperto para o casquilho
do corpo (consulte a tabela)

:;I
. | w//r//z

Nucleo de —— =& i’

carregamento

R-22: Rosca do parafuso - 7/16-20UNF
R-410A: Rosca do parafuso -1/2-20UNF

Bindrio de aperto para o casquilho da porta de carregamento
(consulte a tabela)

2. Introduza gas inerte nos tubos ligados as unidades
interior e exterior.

3. Teste as pecas de ligacao das unidades interior e
exterior quanto a fugas com um liguido ou espuma
de sabao.

.

Pecas de
teste para
a unidade

interior

A(Gas)

BLiquido)

= X Bindrio de aperto
Diametro exterior; = =

(mm) Casquilho do | Casquilho da porta de

aparelho (Nem)  carregamento (N-m)
26,35 20225
0952 20a25

10a12
012,70 25a30
015,88 30a35
(1 Nem = 10 kgfscm)
- J

- J

Passo 3.2 Realizar a verificacao final e
teste de funcionamento

1. Verifigue o seguinte:
« Forca do local de instalagdo
« Aperto da ligagao do tubo para detetar uma fuga
de gas
« Ligacdao da cablagem elétrica
« Isolamento resistente ao calor do tubo
« Escoamento
« Ligacdo do condutor de ligacdo a terra
« Funcionamento correto (siga 0s passos abaixo.)
2. Prima o botao @ (Ligar/Desligar) no controlo remoto
para verificar o seguinte:
« 0O indicador na unidade interior ilumina-se.
« A alheta de insuflacdo de ar abre e o ventilador
prepara-se para o funcionamento.

Prima o botdo (Modo) para selecionar o modo
Cool ou Heat. De seguida, siga 05 passos abaixo:
« No modo Cool, utilize o botdo Temperatura para
definir a temperatura para 16 °C.
- No modo Heat, utilize o0 botao Temperatura para
definir a temperatura para 30 °C.
« Verifique se, aproximadamente 3 a 5 minutos mais
tarde, a unidade exterior inicia e ar quente ou frio
é expelido.
« ApOs 12 minutos no estado estacionario, verifique
o0 tratamento do ar da unidade interior.
4. Prima o botao (Oscilacdo de ar) para verificar
se as alhetas de insuflacdo de ar trabalham
adequadamente.
5. Prima o botao @ (Ligar/Desligar) para parar a
operacao de teste.
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Bombeamento de refrigerante
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« Depois de instalar o produto, certifique-se de que
realiza testes de fuga nas ligaces dos tubos. Depois
de inserir refrigerante para inspecionar ou colocar
a unidade exterior noutro local, deve desligar o
compressor e depois retirar os tubos ligados.

- Nao cologue o compressor a funcionar enquanto
a valvula estiver aberta devido a fuga do
refrigerante de um tubo ou de um tubo com
ligacdo incorreta ou ndo ligada. Caso contrario,
podera provocar um fluxo de ar para o compressor
e formacdo de pressao demasiado alta no interior
do circuito de refrigeracao, o que pode provocar
uma explosdo ou avaria do produto.

0 bombeamento € uma operacao que tem como objetivo
recolher todo o refrigerante do sistema na unidade
exterior.

Esta operacao deve ser realizada antes de desligar a
tubagem do refrigerante, com vista a evitar a emissao de
refrigerante para atmosfera.

1. Ligue o sistema no modo de refrigeracao com o
ventilador a funcionar a alta velocidade e depois
deixe o compressor a funcionar durante mais de 5
minutos. (O compressor inicia de imediato, contanto
que tenham passado 3 minutos desde a Ultima
paragem.)

2. Solte os casquilhos da valvula no lado de alta e baixa
pressao.

3. Utilize a chave em L para fechar a valvula no lado de
alta pressao.

4. Apos aproximadamente 2 minuto, feche a valvula no
lado de baixa pressao.

5. Pare o funcionamento do ar condicionado, premindo
0 botao (Ligar/Desligar) na unidade interior ou no
controlo remoto.

6. Desaperte e retire os tubos.

A(Gés)
B(Liquido)

Recolha de refrigerante para remocao do
produto

1. Prima o botao @ (Ligar/Desligar) na unidade
interior durante 5 segundos. Soa de imediato um sinal
sonoro a indicar que o produto esta pronto para o
procedimento de recolha.

Deixe o compressor em funcionamento durante mais
de 5 minutos.

Solte os casquilhos da valvula no lado de alta e baixa
pressao.

Utilize a chave em L para fechar a valvula no lado de
alta pressao.

5. Apos aproximadamente 1 minuto, feche a valvula no
lado de baixa pressao.

Pare o funcionamento do ar condicionado, premindo
0 botao @ (Ligar/Desligar) na unidade interior ou no
controlo remoto.

N

w

&

o

7. Desaperte e retire os tubos.

=
o
V 1 minuto

¢
5 (D

Valvula de servico para
liquido <Alta pressao>

LW

L

Porta de servico para
gas <Baixa pressao>

~
J
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PERGUNTAS OU COMENTARIOS?

SAMSUNG

PAIS CONTACTE-NOS POR TELEFONE OU VISITE-NOS ONLINE ATRAVES DE
MEXICO 01-800-SAMSUNG(726-7864) WWW.samsung.com/mx/support
BRAZIL O§g841530%2(1cégﬁ22'2 glfjaandd%ssigﬁ%riggs) Www.samsung.com/br/support

COSTA RICA 00-800-1-SAMSUNG (726-7864)
R 1-800-751-2676
ECUADOR 1-800-SAMSUNG (72-6786) www.samsung.com/latin/support (Spanish)
www.samsung.com/latin_en/support (English)
EL SALVADOR 8000-SAMSUNCG (726-7864)
GUATEMALA 1-800-299-0033
HONDURAS 800-2791-9111
JAMAICA 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/latin_en/support (English)
NICARAGUA 001-800-5077267
PANAMA 800-0101
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin/support (Spanish)
TRINIDAD 00 SAMSUNG 267864 www.samsung.com/latin_en/support (English)
& TOBAGO
VENEZUELA 0-800-SAMSUNG (726-7864)
Bogota en el 600 12 72
COLOMBIA Sin costo en todo el pais 01 8000 112 112 WWW.samsung.com/co/support
Y desde tu celular #726

CHILE 80%H3£¥ZU515§228628864) www.samsung.com/cl/support
BOLIVIA 800-10-7260 WWwWw.samsung.com/cl/support

ey | OS00TTTOB Deste NS IOSCONNESS | wsamsng ompefsuppon

ARGENTINA 0800-555-SAMSUNG(7267) WWW.Samsung.com/ar
URUGUAY 0800-SAMS(7267) WWW.samsung.com/uy
PARAGUAY 0800-11-SAMS(7267) WWWw.samsung.com/py
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